
 

 

Na temelju članaka 277. i 278. Zakona o trgovačkim društvima te članka 24. Statuta KRAŠ prehrambena 

industrija d.d. sa sjedištem u Zagrebu, Ravnice 48, (dalje: Društvo) i Odluke Uprave Društva o sazivanju 

Glavne skupštine Društva od 28.04.2026. godine, objavljuje se sazivanje i poziv na  

 

GLAVNU SKUPŠTINU DRUŠTVA 

 

Saziva se Glavna skupština Društva koja će se održati 12.06.2026. godine s početkom u 10.00 sati u 

sjedištu Društva u Zagrebu, Ravnice 48. 

 

Utvrđuje se dnevni red Glavne skupštine i to: 

1. Izvješće Uprave Društva o stanju i poslovanju Društva s Izvještajem revizora Društva i 

konsolidiranim financijskim izvještajima za poslovnu 2025. godinu te Izvješće Nadzornog 

odbora Društva o obavljenom nadzoru vođenja poslova Društva u poslovnoj 2025. godini; 

2. Prijedlog Odluke o odobravanju Izvješća o primicima članova Uprave i Nadzornog odbora u 

2025. godini; 

3. Prijedlog Odluke o upotrebi dobiti ostvarene u poslovnoj 2025. godini; 

4. Prijedlog Odluke o davanju razrješnice članovima Uprave Društva; 

5. Prijedlog Odluke o davanju razrješnice članovima Nadzornog odbora Društva; 

6. Prijedlog Odluke o izboru revizora Društva za poslovnu 2027. godinu; 

7. Prijedlog Odluke o naknadi troškova povezanih s radom u Nadzornom odboru i njegovim 

odborima. 

 

Pod točkom 1. vodi se rasprava, a odluke se donose pod točkama 2., 3., 4., 5., 6. i 7. dnevnog reda. 

 

PRIJEDLOZI ODLUKA GLAVNE SKUPŠTINE 

 

Pod točkom 2. dnevnog reda Uprava i Nadzorni odbor Društva predlažu Glavnoj skupštini donošenje 

 

ODLUKE 

o odobrenju Izvješća o primicima članova Uprave i Nadzornog odbora u poslovnoj 2025. godini 

 

Članak 1. 

Odobrava se Izvješće o primicima članova Uprave i Nadzornog odbora u poslovnoj 2025. godini s 

pripadajućim izvještajem revizora, koji je objavljen kao prilog pozivu za Glavnu skupštinu te čini 

sastavni dio Odluke. 

 

Članak 2. 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja. 

 

Pod točkom 3. dnevnog reda Uprava i Nadzorni odbor Društva predlažu Glavnoj skupštini donošenje 

 
 



 

 

ODLUKE 

o upotrebi dobiti ostvarene u poslovnoj 2025. godini 

 

Članak 1. 

Dobit KRAŠ d.d. ostvarena u poslovnoj 2025. godini u iznosu od 7.224.339,12 EUR raspoređuje se u 

zadržanu dobit. 

 

Članak 2. 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja. 

 

Pod točkom 4. dnevnog reda Uprava i Nadzorni odbor Društva predlažu Glavnoj skupštini donošenje 

 
ODLUKE 

o davanju razrješnice članovima Uprave Društva 
 

Članak 1. 

Daje se razrješnica članovima Uprave Društva kojom se odobrava njihov rad i način vođenja poslova 

Društva u poslovnoj 2025. godini. 

 

Članak 2. 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja. 

 

Pod točkom 5. dnevnog reda Uprava i Nadzorni odbor Društva predlažu Glavnoj skupštini donošenje 

 
ODLUKE 

o davanju razrješnice članovima Nadzornog odbora Društva 
 

Članak 1. 

Daje se razrješnica članovima Nadzornog odbora Društva kojom se odobrava njihov rad i način nadzora 

nad vođenjem poslova Društva u poslovnoj 2025. godini. 

 

Članak 2. 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja. 

 

Pod točkom 6. dnevnog reda Nadzorni odbor Društva predlaže Glavnoj skupštini donošenje  

 

ODLUKE 

o izboru revizora Društva za poslovnu 2027. godinu 

 

Članak 1. 

Za obavljanje revizije poslovanja Društva za poslovnu 2027. godinu izabire se Ernst & Young d.o.o., 

Zagreb, Radnička cesta 50. 



 

 

Članak 2. 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja. 

 

Pod točkom 7. dnevnog reda Nadzorni odbor Društva predlaže Glavnoj skupštini donošenje 

 

ODLUKE 

o naknadi troškova povezanih s radom u Nadzornom odboru i njegovim odborima 

 

Članak 1. 

Članovi Nadzornog odbora imaju pravo na naknadu putnih troškova, troškova smještaja i drugih 

troškova povezanih s radom u Nadzornom odboru i njegovim odborima. 

 

Članak 2. 

Odluka o naknadi za rad predsjednika, zamjenika predsjednika i članova Nadzornog odbora Društva od 

28.03.2025. ostaje na snazi. 

 

Članak 3. 

Ova Odluka stupa na snagu datumom donošenja. 

 

Obrazloženje: Glavna skupština Društva je 28.03.2025. donijela Odluku o naknadi za rad predsjednika, 

zamjenika predsjednika i članova Nadzornog odbora Društva. Predloženom odlukom se članovima 

Nadzornog odbora omogućuje naknada troškova kao što su putni troškovi, troškova smještaju i drugi 

troškovi koji su povezani s radom u Nadzornom odboru i njegovim odborima 

 

UKUPAN BROJ DIONICA I PRAVA GLASA U VRIJEME SAZIVANJA GLAVNE SKUPŠTINE 

 

Temeljni kapital Društva iznosi 79.560.470,00 EUR te je podijeljen na 1.498.621 redovnih dionica na 
ime, bez nominalnog iznosa. 
 
Svaka redovna dionica daje pravo na jedan glas na Glavnoj skupštini, osim vlastitih (trezorskih) dionica 
Društva, tj. dionica bez prava glasa, kojih u vrijeme sazivanja Glavne skupštine Društvo ima 94.069. 
 
Ukupan broj dionica s pravom glasa u vrijeme sazivanja Glavne skupštine je 1.404.552. 
 

UPUTA DIONIČARIMA 

 

Pretpostavke za sudjelovanje na Glavnoj skupštini 

 

Na Glavnoj skupštini ima pravo sudjelovati svaki dioničar Društva koji svoje sudjelovanje, osobno ili 

putem svog zastupnika odnosno punomoćnika, u pisanom obliku ili telefonski prijavi Društvu, 

najkasnije šest dana prije održavanja Glavne skupštine u koji rok se ne uračunava dan prispijeća prijave 

Društvu, odnosno najkasnije 05. lipnja 2026. godine. 

 



 

 

Dioničarom Društva s pravom sudjelovanja na Glavnoj skupštini smatra se pravna i fizička osoba koja 

je kao dioničar Društva evidentirana u depozitorij SREDIŠNJE KLIRINŠKO DEPOZITARNO DRUŠTVO, 

dioničko društvo, posljednjeg dana za prijavu sudjelovanja u Glavnoj skupštini tj. 05. lipnja 2026. 

godine. 

 

Sudjelovanje se može prijaviti pisano na adresu: KRAŠ d.d., Ravnice 48, 10000 Zagreb, s naznakom 

“Prijava sudjelovanja na Glavnoj skupštini” ili telefonom na broj: +385 (0)91 2396 949 od 13,00 do 

15,00 sati radnim danom, osim subote. Dioničari, zastupnici i punomoćnici dioničara koji ne prijave 

sudjelovanje neće moći sudjelovati u radu Glavne skupštine. 

 

Dioničare mogu zastupati punomoćnici temeljem valjane pisane punomoći, sukladno odredbama 

Zakona o trgovačkim društvima (dalje: ZTD). Punomoć mora sadržavati osobne podatke dioničara koji 

daje punomoć, broj dionica, odnosno glasova kojima raspolaže, ovlaštenje punomoćniku da sudjeluje 

u radu Glavne skupštine i glasuje, te datum izdavanja i vrijeme važenja punomoći. Tekst punomoći 

objavljen je na internetskoj stranici Društva, www.kras.hr. 

 

Punomoći dioničara – pravne osobe potpisuju osobe ovlaštene za zastupanje i prilažu Izvadak iz 

sudskog registra. 

 

Punomoć se dostavlja u Društvo putem pošte na adresu KRAŠ d.d., Ravnice 48, 10000 Zagreb ili se 

predaje osobno u Uredu Uprave Društva svakog radnog dana osim subote, a na dan održavanja Glavne 

skupštine do 9,00 sati. 

 

Sve eventualne dodatne informacije vezane uz izdavanje punomoći mogu se dobiti na broj telefona 

+385 (0)91 2396 949. 

 

Prava dioničara 

 

Dioničari mogu koristiti slijedeća prava: 

 

1. dopune dnevnog reda najmanje 30 dana prije održavanja Glavne skupštine uz uvjet da zajedno imaju 

udjele u visini od dvadesetog dijela temeljnog kapitala (članak 278., 280. i 280.a ZTD-a) te pravo na 

objavu istog na internetskoj stranici Društva. 

 

Ako se dioničar ne koristi ovim pravom, to nema za posljedicu gubitak prava na stavljanje 

protuprijedloga na Glavnoj skupštini. 

 

2. dostavljanja protuprijedloga na prijedloge odluka najmanje 14 (četrnaest) dana prije održavanja 

Glavne skupštine (članak 282. stavak 1. ZTD-a). 

 

3. na obavještenja od Uprave Društva o poslovima Društva i njegovih ovisnih društava na samoj Glavnoj 



 

 

skupštini (članak 287. stavak 1. ZTD-a). 

Dioničari i njihovi punomoćnici mogu izvršiti uvid u materijale koji predstavljaju podlogu za donošenje 

objavljenih prijedloga odluka u sjedištu Društva, u Uredu Uprave Društva svakog radnog dana, osim 

subote, u vremenu od 13,00 do 14,00 sati i to od dana objave ovog poziva na internetskim stranicama 

Društva. 

 

Sadržaj poziva na Glavnu skupštinu, materijali koji predstavljaju podlogu za donošenje objavljenih 

prijedloga odluka i sve druge informacije iz članka 280.a ZTD-a dostupne su na internetskoj stranici 

Društva. 

 

Dioničari koji steknu dionice Društva nakon objave saziva Glavne skupštine mogu preuzeti skupštinski 

materijal u sjedištu Društva u Uredu Uprave svakog radnog dana osim subote, u vremenu od 13,00 do 

14,00 sati ili mogu izvršiti uvid u iste na internetskim stranicama Društva. 

 

Pozivaju se sudionici da dođu jedan sat prije zakazanog početka rada Glavne skupštine radi 

pravovremene izrade popisa sudionika na Glavnoj skupštini. 

 

KRAŠ d.d. 

__________________________________________________________________________________ 

U svrhu sazivanja i održavanja Glavne skupštine Društva, Društvo obrađuje osobne podatke 

dioničara/punomoćnika dioničara/zakonskih zastupnika dioničara (dalje: Dioničari) i zakonskih 

zastupnika i punomoćnika skrbnika (dalje: Sudionici).  

 

Osobni podaci se obrađuju u skladu s odredbama Uredbe (EU) 2016/679 EUROPSKOG PARLAMENTA I 

VIJEĆA od 27. travnja 2016., o zaštiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom 

kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (dalje: Opća uredba o zaštiti 

podataka) i nacionalnim Zakonom o provedbi Opće uredbe o zaštiti podataka (dalje: Zakon). 

 

Prilikom obrade osobnih podataka, podaci se obrađuju isključivo sukladno važećim zakonima i 

poštujući sva prava Dioničara i Sudionika kao ispitanika sukladno Općoj uredbi o zaštiti podataka.  

 

U obradi osobnih podataka postupa se transparentno i podaci se obrađuju samo ako za to postoji jasna 

svrha te se pritom koristite raspoložive tehničke i organizacijske mjere za zaštitu osobnih podataka.  

 

Pojam obrade podataka podrazumijeva prikupljanje, spremanje, snimanje, organiziranje, uvid i 

prijenos osobnih podataka u Društvu. 

 

Možete se u bilo kojem trenutku obratiti Društvu kao voditelju obrade radi ostvarivanja svojih prava u 

skladu s Općom uredbom o zaštiti podataka 

 

Osobni podaci čuvaju se trajno u Društvu. 
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Izvješće neovisnog revizora s izražavanjem ograničenog uvjerenja o Izvješću o primicima za 2025. godinu  

 

Upravi i Nadzornom odboru društva KRAŠ d.d. 

 

Predmet ispitivanja 

 

Temeljem odredbi članka 272.r stavka 3. Zakona o trgovačkim društvima i ugovora zaključenog s društvom 

KRAŠ d.d. („Društvo“), obavili smo angažman s izražavanjem ograničenog uvjerenja priloženog Izvješća o 

primicima za godinu koja je završila 31. prosinca 2025. („Izvješće o primicima“) koje su sastavili Uprava i 

Nadzorni odbor Društva.  

 

Naš angažman s izražavanjem ograničenog uvjerenja se odnosi na predmet ispitivanja sadrži li Izvješće o 

primicima podatke u skladu s člankom 272.r stavcima 1. i 2. Zakona o trgovačkim društvima. 

 

Primjenjivi kriteriji 

 

Primjenjivi kriteriji za utvrđivanje pojedinaca koji će biti uključeni u Izvješće o primicima i zahtjevi vezani uz 

objavu njihovih primitaka sadržani su u odredbama članka 272.r stavcima 1. i 2. Zakona o trgovačkim 

društvima.   

 

Inherentna ograničenja 

 

U slučaju dodatnih informacija ili podataka koji su nam dostavljeni, ili u slučaju obmanjujućih usmenih ili 

pisanih izjava ili objašnjenja, naši nalazi, tumačenja ili zaključci u našem izvješću s izražavanjem ograničenog 

uvjerenja mogu biti nepotpuni ili mogu rezultirati potrebom za dodatnim postupcima koji nisu uključeni u 

opseg ovog angažmana.  

 

Posebna svrha i ograničenje distribucije 

 

Naše izvješće namijenjeno je isključivo Upravi i Nadzornom odboru u svrhe izvještavanja Skupštine Društva o 

Izvješću o primicima koje je Društvo pripremilo za godinu koja završava 31. prosinca 2025. u skladu s člankom 

272.r Zakona o trgovačkim društvima.  

 

Temeljem obavljenih i dolje opisanih postupaka ovo je izvješće s izražavanjem zaključka s ograničenim 

uvjerenjem, te njegova namjena nije, niti ono predstavlja, pravno mišljenje o usklađenosti s člankom 272.r 

Zakona o trgovačkim društvima.  

 

U najvećoj mjeri u kojoj je to dopušteno zakonima, ne prihvaćamo nikakvu odgovornost i ne pristajemo ni na 

kakve obveze prema bilo kojoj drugoj strani, osim prema Upravi i Nadzornom odboru Društva, vezano uz naš 

rad ili ovo izvješće s izražavanjem ograničenog uvjerenja ili zaključke do kojih smo došli.   
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Odgovornosti Uprave i Nadzornog odbora   

 

Uprava i Nadzorni odbor Društva odgovorni su za:  

 

- sastavljanje Izvješća o primicima za 2025. godinu u skladu sa zahtjevima za objavom iz članka  272.r 

stavcima 1. i 2. Zakona o trgovačkim društvima,   

- utvrđivanje pojedinaca koji će biti uključeni u Izvješće o primicima u skladu s člankom 272.r stavkom 

1. Zakona o trgovačkim društvima,   

- odabir i primjenu odgovarajućih politika primitaka, kao i za donošenje razumnih prosudbi i procjena 

u odnosu na podatke objavljene u Izvješću o primicima,   

- mjerenje primitaka za godinu koja je završila 31. prosinca 2025. u skladu s odredbama članka 272.r 

stavaka 1. i 2. Zakona o trgovačkim društvima, i  

- objavljivanje Izvješća o primicima na internetskoj stranici Društva u skladu s odredbama članka 272.r 

stavka 4. Zakona o trgovačkim društvima.  

 

Uprava i Nadzorni odbor Društva odgovorni su za dizajn, implementaciju i održavanje sustava internih 

kontrola koji u razumnoj mjeri osiguravaju da prethodno opisani podaci ne sadrže materijalne greške, bilo 

zbog prijevare ili pogreške. Dodatno, Uprava i Nadzorni odbor Društva odgovorni su osigurati potpunost i 

točnost dokumentacije koja nam je dostavljena. 

 

Naša odgovornost  

 

Naša odgovornost je izdati izvješće o Izvješću o primicima u skladu sa zahtjevima članka 272.r stavka 3. 

Zakona o trgovačkim društvima. Obavili smo angažman s izražavanjem ograničenog uvjerenja u skladu s 

Međunarodnim standardom za angažmane s izražavanjem uvjerenja (MSIU) 3000 (izmijenjen) – Angažmani s 

izražavanjem uvjerenja različiti od revizija ili uvida povijesnih financijskih informacija.  

 

Primjenjivi zahtjevi upravljanja kvalitetom 

 

Primjenjujemo Međunarodni standard upravljanja kvalitetom 1 (MSUK 1) te sukladno navedenom, 

osiguravamo oblikovanje, implementiranje i funkcioniranje sustava upravljanja kvalitetom, uključujući politike 

i postupke koji se odnose na usklađenost s etičkim zahtjevima i profesionalnim standardima te s primjenjivim 

zakonskim i regulativnim zahtjevima. 

 

Sukladnost sa zahtjevima neovisnosti i drugim etičkim zahtjevima  

 

Ispunili smo zahtjeve neovisnosti i druge etičke zahtjeve Međunarodnog kodeksa etike za profesionalne 

računovođe, uključujući Međunarodne standarde neovisnosti koji je izdao Odbor za međunarodne standarde 

etike za računovođe (IESBA), koji se temelje na temeljnim načelima integriteta, objektivnosti, profesionalne 

kompetentnosti i dužne pažnje, povjerljivosti i profesionalnom ponašanju.  
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Sažetak obavljenog posla 

 

U vezi predmeta ispitivanja proveli smo sljedeće postupke:  

- postavili smo upite članovima Uprave, Nadzornog odbora i drugim osobama u Društvu, u svrhu 
stjecanja razumijevanja politika primitaka i postupka sastavljanja Izvješća o primicima;   

- od Društva smo dobili popis svih članova Uprave i Nadzornog odbora Društva tijekom 2025. godine 
i provjerili smo jesu li njihovi primici objavljeni u Izvješću o primicima;  

- podatke o primicima prikazane u Izvješću o primicima uskladili smo s računovodstvenim evidencijama 
Društva (glavna knjiga i pomoćne knjige) za godinu koja je završila 31. prosinca 2025.;   

- pregledali smo, na osnovu uzorka, relevantnu dokumentaciju Društva (ugovore i isplate) vezanu za 
podatke o primicima prikazane u Izvješću o primicima; i   

- provjerili smo sadrži li Izvješće o primicima sve podatke koje zahtijevaju odredbe članka 272.r 
stavaka 1. i 2. Zakona o trgovačkim društvima.  

 

Priroda i opseg naših postupaka utvrđeni su na temelju procjene rizika i naše stručne prosudbe kako bismo 

izrazili zaključak s ograničenim uvjerenjem.  

 

Opseg angažmana s izražavanjem zaključka s ograničenim uvjerenjem znatno je manji od opsega angažmana 

s izražavanjem zaključaka s razumnim uvjerenjem u pogledu postupaka procjene rizika, uključujući 

razumijevanje interne kontrole i postupaka provedenih kao odgovor na procijenjene rizike.  

 

Vjerujemo da su dokazi koje smo dobili dostatni i primjereni te da čine odgovarajuću osnovu za naš zaključak 

s ograničenim uvjerenjem.  

 

Zaključak s ograničenim uvjerenjem   

 

Temeljeno na obavljenim postupcima i pribavljenim dokazima, ništa nam nije privuklo pažnju što bi uzrokovalo 

da vjerujemo kako Izvješće o primicima za 2025. godinu pripremljeno od strane društva KRAŠ d.d. ne sadrži 

podatke, u svim značajnim aspektima, sukladno članku 272.r stavcima 1. i 2. Zakona o trgovačkim društvima. 

 

 

 

 

Ivana Krajinović 

Član Uprave i ovlašteni revizor 

 

23. travnja 2026. godine 

 

Ernst & Young d.o.o. 

Radnička cesta 50 

10 000 Zagreb 

Republika Hrvatska 

 

Prilog: Izvješće o primicima za 2025. godinu 

 

 











 

PUNOMOĆ 
temeljem članka 291. stavka 6. Zakona o trgovačkim društvima 

 
 
Opunomoćitelj: ________________________________________, 
                                      (ime i prezime/tvrtka dioničara) 

 
OIB_____________________ iz________________, _________________________ 
                                                  (mjesto/sjedište)         (ulica i broj) 

  
Ovim opunomoćujem 
 
Punomoćnika: ________________________________________, 

(ime i prezime) 

 
OIB _______________________ iz ______________, _________________________ 
                                      (mjesto/sjedište)  (ulica i broj) 

 
1. da sudjeluje u radu Glavne skupštine KRAŠ prehrambena industrija d.d. (dalje: Društvo), koja će 

se održati 12. lipnja 2026. godine s početkom u 10.00 sati, u prostorijama Društva, Ravnice 
48, Zagreb. 
 

2. da na Glavnoj skupštini Društva raspravlja, daje prijedloge i glasuje o predmetima o kojima se na 
Glavnoj skupštini može valjano odlučivati, sa _____________ glasova temeljem ______________ 
redovnih dionica Društva, koje dionice su ubilježene na opunomoćitelja na računu u SREDIŠNJEM 
KLIRINŠKOM DEPOZITARNOM DRUŠTVU, dioničko društvo oznake _______________. 

 
Ova punomoć nije prenosiva i ne ovlašćuje punomoćnika na ostvarivanje drugih prava iz dionica, osim 
onih koja su izrijekom navedena. 
 
Ova punomoć vrijedi samo za Glavnu skupštinu koja će se održati 12. lipnja 2026. godine.  
 
 
Datum izdavanja Punomoći: __________________2026. 
 
 
     Opunomoćitelj:  
 
 

_______________________________ 
(ime i prezime dioničara fizičke osobe/za pravne osobe ime i prezime 
osobe ovlaštene za zastupanje, pečat) 

 
 
     _______________________________ 

(potpis dioničara fizičke osobe/ za pravne osobe potpis osobe ovlaštene 
za zastupanje) 


